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Abschnitt 8.2.1 und Abschnitt 8.2.2. ADN — Ausbildung der Sachkundigen

Vorgelegt von Deutschland

Zusammenfassung
Analytische Die aktuellen Vorschriften zur Ausbildung der Sachkundigen in Teil 8.2 ADN enthalten
Zusammenfassung: einige unklare Bestimmungen.

In Abschnitt 8.2.1 und in Unterabschnitt 8.2.2.8 ADN gibt es zum Teil doppelte, zum
Teil widerspriichliche Vorschriften Uber die Erteilung und Erneuerung der
Sachkundebescheinigung.

In  Unterabschnitt 8.2.2.8 werden fir die Erteilung und Erneuerung der
Sachkundebescheinigung die in den Unterabschnitten 8.2.1.5 und 8.2.1.7 ADN
geregelten Besonderheiten bei den Aufbaukursen Gas/Chemie (Nachweis einer
praktischen Tatigkeit an Bord eines entsprechenden Schiffes) nicht angesprochen.

Auf Vorschlag der Deutschen Delegation und nach Beratung in der Informellen
Arbeitsgruppe Sachkundigenausbildung hatte der Sicherheitsausschuss in seiner
27. Sitzung im August 2015 beschlossen, dass die Bescheinigungen uber besondere
Kenntnisse des ADN zukiinftig das Format einer kleinen Karte mit Lichtbild erhalten
soll. Die Umstellung des Formates soll frihestens 2019 erfolgen.

Zu ergreifende
Malinahme:

Anderungen in Abschnitt 8.2.1 ADN, Neufassung von Unterabschnitt 8.2.2.8 und
Abschnitt 8.6.2 ADN fir ein In-Kraft-Treten am 1. Januar 2019 mit einer
Ubergangsvorschrift hinsichtlich des neuen Formates der Bescheinigungen.

Verbundene Dokumente:

CCNR-ZKR/ADN/WP.15/AC.2/52, Nr. 13
CCNR-ZKR/ADN/WP.15/AC.2/2015/31, Nrn. 22 und 23
CCNR-ZKR/ADN/WP.15/AC.2/56, Nr. 26
CCNR-ZKR/ADN/WP.15/AC.2/2017/4, Nr. 18
CCNR-ZKR/ADN/WP.15/AC.2/62, Nr. 33

Von der UN-ECE in Englisch, Franzésisch und Russisch unter dem Aktenzeichen ECE/TRANS/WP.15/AC.2/2018/12 verteilt.
Entsprechend dem Arbeitsprogramm des Binnenverkehrsausschusses fir 2017-2018 (ECE/TRANS/WP.15/237 Anlage V (9.3.)).
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EinfUhrung

1. Aufgrund einer Initiative der deutschen Delegation hatte sich der Sicherheitsausschuss bereits bei seiner
25. Tagung im August 2014 grundsétzlich dafiir ausgesprochen, das Format der Bescheinigung Uber besondere
Kenntnisse des ADN nach Kapitel 8.2 ADN auf das aus dem ADR bekannte Format einer kleinen Plastikkarte
umzustellen.

2. Danach hat die informelle Arbeitsgruppe Sachkundigenausbildung einige von der deutschen Delegation
vorgelegte Entwiirfe fiir eine entsprechende Anderung des ADN eingehend beraten, zuletzt in ihrer Sitzung im
Marz 2017.

3. Inzwischen ist auch im Bereich der allgemeinen Binnenschifffahrt das genannte Kartenformat fur die
nach den Vorschriften der Zentralkommission fur die Rheinschifffahrt zu erteilenden Rheinpatente eingefihrt
worden.

4, Neben der Anderung des Formates der Bescheinigung hat die deutsche Delegation auch einige unklare
Bestimmungen im Abschnitt 8.2.1 festgestellt. Dies betrifft insbesondere die Vorgabe, fir den Erwerb der
Sachkundebescheinigungen Chemie/Gas eine bestimmte Zeit der Arbeit auf einem entsprechenden Schiff
nachzuweisen und die Regelungen, wann eine Sachkundebescheinigung zu erneuern ist.

5. Die deutsche Delegation bedankt sich ausdricklich fiir die Unterstitzung durch die informelle
Arbeitsgruppe Sachkundigenausbildung bei der Erarbeitung des finalen Anderungsantrages.

6. Dem Sicherheitsausschuss wurde in seiner 31. Sitzung ein erster Anderungsantrag vorgelegt. Dieser
wurde jedoch zur Einarbeitung der beiden Corrigenda an die Antragstellerin zuriickgegeben. Die hiermit
vorgelegte Uberarbeitung umfasst auch einige dariiberhinausgehende Anderungsvorschlage, die sich erst bei der

Uberarbeitung ergeben haben und nicht in der Informellen Arbeitsgruppe Sachkundigenaushildung besprochen
wurden.

I.  Antrdge und Begrindung

7. Unterabschnitt 8.2.1.2 wird wie folgt geéndert:

Im zweiten Satz werden die Worte ,,einer von dieser Behorde anerkannten Stelle durch die Worte ,,von
einer von dieser Behorde anerkannten Stelle® ersetzt. [Betrifft nur die deutsche Sprachfassung]

mm/adn_wp15_ac2_2018_12de
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8. Unterabschnitt 8.2.1.4 wird wie folgt geandert:

Im ersten Satz werden die Worte ,.,einer von dieser Behorde anerkannten Stelle® durch die Worte ,,eine
von dieser Behorde anerkannte Stelle® ersetzt. [Betrifft nur die deutsche Sprachfassung]

Der dritte Satz wird wie folgt gedndert: ,Der Test kann innerhalb der Laufzeit der Bescheinigung
zweimal wiederholt werden.”. [Betrifft nur die franzdsische und die deutsche Sprachfassung]

Im dritten Satz die Worte ,,as often as desired” durch ,,two times*“ ersetzen. [Betrifft nur die englische
Sprachfassung]

Die beiden letzten Satze werden gestrichen.
Informatorisch
Deutsche Fassung

,Jeweils nach funf Jahren wird die Bescheinigung durch die zustandige Behdrde oder einervon-dieserBehdrde
anerkannten-Stele-eine von dieser Behdrde anerkannte Stelle erneuert, wenn der Sachkundige nachweist, dass er

innerhalb des letzten Jahres vor Ablauf der Gltigkeit seiner Bescheinigung mit Erfolg einen Wiederholungskurs
durchlaufen hat, der auf die in Absatz 8.2.2.3.1.1 und die in Absatz 8.2.2.3.1.2 oder 8.2.2.3.1.3 genannten
Prufungsziele aufbaut und insbesondere Neuerungen enthélt. Ein Wiederholungskurs wurde mit Erfolg
durchlaufen, wenn ein vom Schulungsveranstalter nach 8.2.2.2 durchgefiihrter schriftlicher Abschlusstest
bestanden wurde. Er—Der Test kann innerhalb der Laufzeit der Beschemlgung zwelmal W|ederholt werden Die

Englische Fassung

“After five years, the certificate shall be renewed by the competent authority or by a body recognized by it if the
expert furnishes proof, of successful completion of a refresher course taken in the last year prior to the expiry of
the certificate, covering at least the objectives referred to in 8.2.2.3.1.1 and in 8.2.2.3.1.2 or 8.2.2.3.1.3 and
comprising current new developments in particular. A refresher course shall be considered to have been
successfully completed if a final written test conducted by the course organizer under 8.2.2.2 has been passed.
The test can be retaken aseften—a&deswed—two tlmes durlng the valldlty of the certlflcate lhe—new-pened—ef

Franzosische Fassung

« Aprés cinq ans, I’attestation est renouvelée par l'autorité compétente ou par un organisme agréé par elle si
I'expert apporte la preuve qu'il a participé a un cours de recyclage et I'a validé avec succes durant la derniere
année avant l'expiration de la validité de son attestation, ce cours traitant au moins les objectifs visés au
8.2.23.1.1 etau 8.2.2.3.1.2 ou 8.2.2.3.1.3 et comprenant en particulier les mises a jour d'actualité. Un cours de
recyclage a été passé avec succes si un test final écrit réalisé par l'organisateur des cours selon 8.2.2.2 a été
reu55| Le test peut etre repete deux f0|s pendant Ia duree de Ia valldlte de Iattestatlon l:a—neevene—du#e&de
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Begriindung

9. Im ersten Satz handelt sich um eine Berichtigung nur der deutschen Ubersetzung beziiglich der
Grammatik. [Betrifft nur die deutsche Sprachfassung].

10.  Im dritten Satz {ist die jetzige Formulierung ,,Er kann ... wiederholt werden missversténdlich, weil dies
auch auf den Test insgesamt bezogen werden kénnte. Laut der franzdsischen und der englischen
Sprachfassung ist aber eindeutig der ,,Test“ und nicht der ,Kurs“ gemeint. [Betrifft nur die deutsche
Sprachfassung]} {ist ,,a soften as desired” durch ,two times“ zu ersetzten. [Betrifft nur die englische
Sprachfassung]} Der ADN-Sicherheitsausschuss hat in seiner 31. Sitzung die Auslegung der informellen
Arbeitsgruppe Sachkundigenausbildung bestéatigt, dass der Abschlusstest nur zweimal wiederholt werden
darf (siehe Dokumente ECE/TRANS/WP.15/AC.2/2017/30, Nr. 17 und ECE/TRANS/WP.15/AC.2/62,
Nr. 28).

11.  Die zwei letzten Séatze werden gestrichen, weil an dieser Stelle nur die inhaltlichen Anforderungen an die
Ausbildung und den erfolgreichen Abschluss der Ausbildung beschrieben werden sollen. Die
Bestimmungen Uber die Ausstellung, die Form und die Glltigkeitsdauer der Bescheinigungen werden in
Unterabschnitt 8.2.2.8 zusammengefasst.

12.  Unterabschnitt 8.2.1.6 wird wie folgt gedndert:

Der erste Satz wird wie folgt gedndert:

»Nach fiinf Jahren wird die Bescheinigung durch die zustindige Behorde oder durch eine von dieser
Behorde anerkannte Stelle erneuert, wenn der Sachkundige fiir die Beférderung von Gasen nachweist,
dass er:

- innerhalb des letzten Jahres vor Ablauf der Gultigkeit seiner Bescheinigung einen Wiederholungskurs
durchlaufen hat, der mindestens die in Absatz 8.2.2.3.3.1 genannten Prifungsziele umfasst und
insbesondere Neuerungen enthélt, oder

- innerhalb der letzten zwei Jahre mindestens ein Jahr an Bord eines Tankschiffs des Typs G gearbeitet
hat.*.

Der zweite Satz wird gestrichen.
Informatorisch
Deutsche Fassung

ssewels-nach-Nach funf Jahren wird die Bescheinigung durch die zustdndige Behdrde oder eine von dieser
Behorde anerkannte Stelle erneuert, wenn der Sachkundige fiir die Beférderung von Gasen nachweist, dass er:

- innerhalb des letzten Jahres vor Ablauf der Gultigkeit seiner Bescheinigung wmit—Erfolg einen
Wiederholungskurs durchlaufen hat, der asf-mindestens die in Absatz 8.2.2.3.3.1 genannten Priifungsziele
aufbaut-umfasst und insbesondere Neuerungen enthalt, oder

mm/adn_wp15_ac2_2018_12de
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Englische Fassung

“After five years, the certificate shall be renewed by the competent authority or by a body recognized by it if the
expert on the carriage of gases furnishes proof:

— that during the year preceding the expiry of the certificate, he has participated in a refresher specialization
course covering at least the objectives referred to in 8.2.2.3.3.1 and comprising current new developments in
particular, or

— that during the previous two years he has performed a period of work of not less than one year on board a
type G tank vessel.

Franzosische Fassung

« Aprés cinq ans, 1’attestation est renouvelée par l'autorité compétente ou par un organisme agréé par elle si
I'expert pour le transport de gaz apporte la preuve:

— que durant la derniére année avant ’expiration de la validité de son attestation, il a participé a un cours de
recyclage et-de-spéeialisation traitant au moins les objectifs visés au 8.2.2.3.3.1 et comprenant en particulier
les mises a jour d’actualité; ou

— que durant les deux derniéres années il a effectué un temps de travail d’un an au moins a bord d’un bateau-
citerne du type G.

Begrindung

13.  Am Beginn des ersten Satzes ist das ,Jeweils zu streichen, weil es keine Entsprechung in der
franzosischen und englischen Sprachfassung hat. Im ersten Spiegelstrich des ersten Satzes muss die
Formulierung zum Inhalt des Wiederholungskurses an die franzdsische und englische Sprachfassung angepasst
werden. Dass der Kurs auf die Inhalte von 8.2.2.3.3.1 ADN ,aufbauen” muss ist deutlich weicher und
unspezifischer als die Forderung, dass der Wiederholungskurs diese Priifungsziele ,,mindestens umfassen® muss.
Im ersten Anstrich miissen nach dem Wort ,,Bescheinigung® die Worte ,,mit Erfolg™ gestrichen werden. Laut
Absatz 8.2.2.7.3.1 ADN ist ein Abschlusstest, der den Erfolg der Teilnahme belegen kann, nur fir den
Wiederholungskurs zur Erneuerung der Basis-Bescheinigung vorgesehen (8.2.1.4.). [Betrifft nur die deutsche
Sprachfassung].

14.  ,Refresher specialization course muss durch ,refresher course” ersetzt werden. Der Einschub
»specialization® ist irrefiihrend, weil ein Wiederholungskurs auch fiir die Verldngerung der Basis-Bescheinigung
erforderlich ist. Sowohl fiir die Basiskurse als auch fiir die Aufbaukurse wird der Begriff ,refresher course*
verwendet: 8.2.2.3.2 und 8.2.2.3.4 ADN. [Betrifft nur die Englische und Franzosische Sprachfassung]

15.  Der zweite Satz soll gestrichen werden, weil an dieser Stelle nur die inhaltlichen Anforderungen an die
Ausbildung und den erfolgreichen Abschluss der Ausbildung beschrieben werden sollen. Die Bestimmungen
Uber die Ausstellung und die Gultigkeit der Bescheinigungen werden in Unterabschnitt 8.2.2.8
zusammengefasst.

mm/adn_wp15_ac2_2018_12de
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16.  Unterabschnitt 8.2.1.8 wird wie folgt geandert:
Der erste Satz wird wie folgt gedndert:

»Nach funf Jahren wird die Bescheinigung durch die zustindige Behorde oder durch eine von dieser
Behdrde anerkannte Stelle erneuert, wenn der Sachkundige fur die Beférderung von Chemikalien
nachweist, dass er:

- innerhalb des letzten Jahres vor Ablauf der Gliltigkeit seiner Bescheinigung einen Wiederholungskurs
durchlaufen hat, der mindestens die in Absatz 8.2.2.3.3.2 genannten Priifungsziele umfasst und
insbesondere Neuerungen enthélt, oder

- innerhalb der letzten zwei Jahre mindestens ein Jahr an Bord eines Tankschiffs des Typs C gearbeitet
hat.*.

Der zweite Satz wird gestrichen.
Informatorisch
Deutsche Fassung

seweils—nach-Nach funf Jahren wird die Bescheinigung durch die zustdndige Behdrde oder eine von dieser

Behorde anerkannte Stelle erneuert, wenn der Sachkundige flr die Beférderung von Chemikalien nachweist,

dass er:

- innerhalb des letzten Jahres vor Ablauf der Gultigkeit seiner Bescheinigung wmit—Erfolg einen
Wiederholungskurs durchlaufen hat, der asf-mindestens die in Absatz 8.2.2.3.3.2 genannten Priifungsziele
aufbaut-umfasst und insbesondere Neuerungen enthélt, oder

Englische Fassung

“After five years, the certificate shall be renewed by the competent authority or by a body recognized by it if the

expert on the carriage of chemicals furnishes proof:;

— that during the year preceding the expiry of the certificate, he has participated in a refresher specialization
course covering at least the objectives referred to in 8.2.2.3.3.2 and comprising current new developments in
particular, or

— that during the previous two years he had performed a period of work of not less than one year on board a
type C tank vessel.

Franzosische Fassung

« Aprés cinq ans, I’attestation est renouvelée par l'autorité compétente ou par un organisme agréé par elle si

I'expert pour le transport de produits chimiques apporte la preuve:

— que durant la derniére année avant ’expiration de la validité de son attestation, il a participé & un cours de
recyclage et-de-spéciakisation traitant au moins les objectifs visés au 8.2.2.3.3.2 et comprenant en particulier
les mises a jour d’actualité; ou

— que durant les deux derniéres années il a effectué un temps de travail d’un an au moins a bord d’un bateau-

citerne du type C.

mm/adn_wp15_ac2_2018_12de
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Begriindung

17. Am Beginn des ersten Satzes ist das ,Jeweils zu streichen, weil es keine Entsprechung in der
franzdsischen und englischen Sprachfassung hat. Im ersten Spiegelstrich des ersten Satzes muss die
Formulierung zum Inhalt des Wiederholungskurses an die franzdsische und englische Sprachfassung angepasst
werden. Dass der Kurs auf die Inhalte von 8.2.2.3.3.1 ADN ,aufbauen” muss ist deutlich weicher und
unspezifischer als die Forderung, dass der Wiederholungskurs diese Priifungsziele ,,mindestens umfassen® muss.
Im ersten Anstrich miissen nach dem Wort ,,Bescheinigung® die Worte ,,mit Erfolg™ gestrichen werden. Laut
Absatz 8.2.2.7.3.1 ADN st ein Abschlusstest, der den Erfolg der Teilnahme belegen kann, nur fir den
Wiederholungskurs zur Erneuerung der Basis-Bescheinigung vorgesehen (8.2.1.4.). [Betrifft nur die deutsche
Sprachfassung].

18.  ,Refresher specialization course” muss durch ,refresher course” ersetzt werden. Der Einschub
»specialization ist irrefiihrend, weil ein Wiederholungskurs auch fiir die Verldngerung der Basis-Bescheinigung
erforderlich ist. Sowohl firr die Basiskurse als auch fir die Aufbaukurse wird der Begriff ,,refresher course*
verwendet: 8.2.2.3.2 und 8.2.2.3.4 ADN. [Betrifft nur die Englische, Franzosische [Russische?] Sprachfassung]

19.  Der zweite Satz soll gestrichen werden, weil an dieser Stelle nur die inhaltlichen Anforderungen an die
Ausbildung und den erfolgreichen Abschluss der Ausbildung beschrieben werden sollen. Die Bestimmungen
Uber die Ausstellung und die Gultigkeit der Bescheinigungen werden in Unterabschnitt 8.2.2.8
zusammengefasst.

20.  Unterabschnitt 8.2.1.9 wird wie folgt geéndert:

,8.2.1.9 Das Dokument, welches die Ausbildung und Erfahrung in Ubereinstimmung mit Kapitel V des
Internationalen Ubereinkommen vom 7. Juli 1978 iiber Normen fiir die Ausbildung, die
Erteilung von Beféhigungszeugnissen und den Woachdienst von Seeleuten (STCW-
Ubereinkommen) von Tankschiffen zur Beférderung verflussigter Gase [englisch: on liquefied
gas tankers] bescheinigt, ist der Bescheinigung nach Unterabschnitt 8.2.1.5 gleichgestellt,
vorausgesetzt, die zustdndige Behorde hat dies anerkannt. Die Ausstellung oder Verléngerung
der Glltigkeit dieses Dokuments muss vor weniger als funf Jahren stattgefunden haben.«.

Informatorisch

,8.2.1.9 Das Dokument, welches die Ausbildung und Erfahrung in Ubereinstimmung mit Kapitel V des
Internationalen Ubereinkommen vom 7. Juli 1978 iber Normen fir die Ausbildung, die
Erteilung von Befahlqunqszeuqnlssen und den Wachdlenst von_ Seeleuten (STCW—
Ubereinkommen)

Kam%anen—@ﬂmeren—und—Ma#esen von Tankschlffen zur Beforderung verflu55|gter
Keohlenwasserstoffgase/Erdgase Gase [englisch: on liquefied gas tankers] bescheinigt, ist der

Bescheinigung nach Unterabschnitt 8.2.1.5 gleichgestellt, vorausgesetzt, die zustdndige
Behorde hat dies anerkannt. Die Ausstellung oder Verldngerung der Guiltigkeit dieses
Dokuments muss vor weniger als fiinf Jahren stattgefunden haben.*.

Begriindung
21. Der Bezug auf das Ubereinkommen soll eindeutig formuliert werden. Kapitel V des STCW-

Ubereinkommens sieht eine Ausbildung allgemein fiir ,liquefied gas tanker cargo operations* vor. Es erfolgt
keine Differenzierung mit LPG, LNG oder verflissigter Kohlenwasserstoffe.
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22.  Unterabschnitt 8.2.1.10 wird wie folgt geandert;

,,8.2.1.10 Das Dokument, welches die Ausbildung und Erfahrung in Ubereinstimmung mit Kapitel V des
Internationalen Ubereinkommen vom 7. Juli 1978 iber Normen fiir die Ausbildung, die
Erteilung von Beféhigungszeugnissen und den Wachdienst von Seeleuten (STCW-
Ubereinkommen) von Tankschiffen zur Beforderung von Chemikalien bescheinigt, ist der
Bescheinigung nach Unterabschnitt 8.2.1.7 gleichgestellt, vorausgesetzt, die zustandige
Behorde hat dies anerkannt. Die Ausstellung oder Verladngerung der Giiltigkeit dieses
Dokuments muss vor weniger als funf Jahren stattgefunden haben.*.

Informatorisch

,,8.2.1.10 Das Dokument, welches die Ausbildung und Erfahrung in Ubereinstimmung mit Kapitel V des
Internationalen Ubereinkommen vom 7. Juli 1978 iiber Normen fiir die Ausbildung, die
Erteilung von Beféhigungszeugnissen und den Wachdlenst von_ Seeleuten (STCW—
Ubereinkommen) A :
Kapﬁanen—@iﬁﬂeren—and—Ma%reseﬁ von Tankschlffen zur Beforderung von Chemlkallen
bescheinigt, ist der Bescheinigung nach Unterabschnitt 8.2.1.7 gleichgestellt, vorausgesetzt, die
zustandige Behorde hat dies anerkannt. Die Ausstellung oder Verlangerung der Giltigkeit
dieses Dokuments muss vor weniger als fiinf Jahren stattgefunden haben.*.

23.  Der Bezug auf das Ubereinkommen soll eindeutig formuliert werden.

24.  Unterabschnitt 8.2.1.11 wird wie folgt gedndert:
»8.2.1.11. (gestrichen).*.
Begrindung

25.  Die Vorschriften an Ausstellung, Form und Geltungsdauer der Bescheinigung werden in Unterabschnitt
8.2.2.8 zusammengefasst.

26.  Unterabschnitt 8.2.2.8 wird wie folgt geéndert:

,»8.2.2.8 Bescheinigung Uiber besondere Kenntnisse des ADN

8.2.2.8.1 Die Erteilung und Erneuerung der Bescheinigung tber besondere Kenntnisse des ADN nach
dem Muster in Abschnitt 8.6.2 erfolgt durch die zustandige Behorde oder durch eine von dieser
Behorde anerkannte Stelle.”.

Begriindung
27.  Der gegenwartige Absatz 8.2.2.8.1 wird zur besseren Lesbarkeit in mehrere, mit einer Gliederungsziffer

versehene Absatze aufgeteilt. Der Einschub der Worte ,,nach dem Muster in“ erfolgt in Anlehnung an die prézise
Formulierung in Absatz 1.16.1.2.1 ADN fur das Zulassungszeugnis.
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28. ,8.2.2.8.2 Die Abmessungen der Bescheinigung missen der Norm ISO/IEC 7810:2003, Variante I1D-1,
entsprechen und sie muss aus Kunststoff hergestellt sein. Die Farbe muss weil3 mit schwarzen
Buchstaben sein. Die Bescheinigung muss ein zusétzliches Sicherheitsmerkmal, wie ein
Hologramm, UV-Druck oder ein geétztes Profil, enthalten. Sie muss in der (den) Sprache(n)
oder in einer der Sprachen des Staates der zustandigen Behorde abgefasst werden, welche die
Bescheinigung ausgestellt hat. Wenn keine dieser Sprachen Deutsch, Englisch oder
Franzdsisch ist, mussen der Titel der Bescheinigung, der Titel der Ziffer 8 und auf der
Rickseite gegebenenfalls der Zusatz Tankschiffe oder Trockengiterschiffe auferdem in
Deutsch, Englisch oder Franzosisch abgefasst werden. .

Begriindung

29.  Der Sicherheitsausschuss hatte sich bereits fiir die Umstellung des Formates von A 6 auf das kleine
Kartenformat ausgesprochen. Der Text dieses Absatzes ist den Absatzen 8.2.2.8.3 und 8.2.2.8.4 ADR
entnommen und wurde auf die Besonderheiten des ADN angepasst.

30.  Auf die Grundfarbe ,,orange“ soll zugunsten einer erleichterten und kostengiinstigeren Herstellung der
Bescheinigungen verzichtet werden.

,8.2.2.83 Die Bescheinigung ist zu erteilen:

a) wenn die Voraussetzungen nach Unterabschnitt 8.2.1.2, Satz 2 und Unterabschnitt 8.2.1.3
erfullt sind (Basiskurs), sie hat eine Gultigkeit von funf Jahren ab dem Datum der
bestandenen Prifung nach dem Basiskurs;

b) wenn die Voraussetzungen nach Unterabschnitt 8.2.1.5 oder Unterabschnitt 8.2.1.7 erflllt
sind (Aufbaukurse ,,Gas“ oder ,,Chemie®); in diesem Fall wird eine neue Bescheinigung
ausgestellt, die alle erworbenen Bescheinigungen uber Basis- und Aufbaukurse beinhaltet.
Die neu auszustellende Bescheinigung hat eine Gultigkeit von fiinf Jahren ab dem Datum
der bestandenen Priifung nach dem Basiskurs.*.

Begrindung

31.  Indiesem neuen Absatz werden die bisherigen Regelungen des bisherigen Absatzes 8.2.2.8.1 ADN besser
gegliedert und damit Ubersichtlicher dargestellt.

32. In Buchstabe a) wird anstelle von ,Fachpriifung” der Ausdruck ,Priifung nach dem Basiskurs
verwendet, wie das bereits im aktuellen ADN 2017 im 5. Satz zum Aufbaukurs. der Fall ist. Es wird klarer
ausformuliert, dass die Priifung zum Erwerb der Bescheinigung auch bestanden werden muss.

33.  In Buchstabe b) wird anders als im ADN 2017 beriicksichtigt, dass fur die Erteilung der Bescheinigung
zusétzlich eine bestimmte Zeit der Arbeit an Bord eines Schiffes nachgewiesen sein muss.
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,8.2.2.8.4 Die Bescheinigung ist zu erneuern

a) wenn der Nachweis nach Unterabschnitt 8.2.1.4 erbracht ist (Basiskurs); die neue
Geltungsdauer beginnt mit dem Ablaufdatum der vorhergehenden Bescheinigung. Wenn
der Abschlusstest mehr als ein Jahr vor Ablauf der Bescheinigung bestanden wurde,
beginnt sie mit dem Datum der Teilnahmebescheinigung;

b) wenn die Nachweise nach den Unterabschnitten 8.2.1.6 und 8.2.1.8 erbracht sind
(Autbaukurse ,,Gas*“ oder ,,Chemie”). In diesem Fall wird eine neue Bescheinigung
ausgestellt, die alle erneuerten Bescheinigungen tber Basis- und Aufbaukurse beinhaltet.
Die neu auszustellende Bescheinigung hat eine Gultigkeit von finf Jahren ab dem Datum
des erfolgreich durchlaufenen Wiederholungskurses zum Basiskurs. Wurde der
Wiederholungskurs innerhalb des letzten Jahres vor Ablauf der Gultigkeit der
Bescheinigung durchlaufen, beginnt die neue Geltungsdauer mit dem Ablaufdatum der
Bescheinigung, in den iibrigen Féllen mit dem Datum der Teilnahmebescheinigung.*.

Begriindung

34. Im ADN 2017, Unterabschnitt 8.2.2.8, fehlen bisher die Voraussetzungen fir die Erneuerung der
Bescheinigung, obwohl im ersten Satz ,,Erteilung und Erneuerung* genannt werden.

35.  In Buchstabe a) wird die Regelung zum Beginn der Geltungsdauer aus Unterabschnitt 8.2.1.4 ADN 2017
an diese Stelle verschoben.

36.  In Buchstabe b) wird die Regelung zum Beginn der Geltungsdauer aus 8.2.1.6 und 8.2.1.8 ADN 2017 an
diese Stelle verschoben.

37. ,,8.2.2.8.5 Wourde fur die Erneuerung der Bescheinigung der Wiederholungskurs nicht in vollem Umfang
vor Ablauf der Giltigkeitsdauer der Bescheinigung mit Erfolg absolviert oder wurde die Arbeit
von einem Jahr an Bord nicht innerhalb der letzten zwei Jahre vor Ablauf der Bescheinigung
nachgewiesen, wird eine neue Bescheinigung erteilt, fiir die eine erneute erstmalige Schulung
und Ablegung einer Priifung nach Unterabschnitt 8.2.2.7 erforderlich ist.*.

Begrindung

38. Bisher der flinfte Absatz in 8.2.2.8.1 ADN.

»8.2.2.8.6 Wird eine neue Bescheinigung nach 8.2.2.8.3 b) ausgestellt, oder eine Bescheinigung nach
8.2.2.8.4 erneuert, deren vorhergehende Bescheinigung von einer anderen Behdrde oder einer
von dieser Behorde anerkannten Stelle ausgestellt wurde, so ist die ausstellende Behérde oder
die von dieser Behorde anerkannte Stelle, welche die vorhergehende Bescheinigung ausgestellt
hat, unverziiglich zu informieren.*.

Begrindung
39. Bisher der sechste Absatz in 8.2.2.8.1 ADN.

40.  Nach Meinung der Experten in der informellen Arbeitsgruppe Sachkundigenausbildung ist die physische
Ruckgabe der urspriinglichen, durch die Erneuerung ersetzten Bescheinigung an die urspriingliche Behdrde nicht
erforderlich und im grenziberschreitenden Verwaltungsverfahren auch schwierig. Eine Vernichtung der
urspriinglichen Bescheinigung und die Anderung des Ausstellungsdatums in dem nach Unterabschnitt 1.10.1.6
ADN zu fihrenden Verzeichnis erscheint ausreichend. Die Behtrden der Vertragsparteien kdnnen jeweils eine
Auskunft aus diesen Verzeichnissen erhalten.
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,8.2.2.8.7 Die Vertragsparteien missen dem Sekretariat der UNECE ein Muster jeder nationalen
Bescheinigung, die in Ubereinstimmung mit diesem Abschnitt zur Ausstellung vorgesehen ist,
sowie Muster der noch giiltigen Bescheinigungen zur Verfiigung stellen. Die Vertragsparteien
dirfen zusétzlich erlauternde Bemerkungen einreichen. Das Sekretariat der UNECE muss die
erhaltenen Informationen allen Vertragsparteien zugénglich machen.*.

Begriindung

41. Bisher Absatz 8.2.2.8.2 ADN.

42.  Abschnitt 8.6.2 ADN wird wie folgt geéndert:

»8.60.2 Bescheinigung Uber besondere Kenntnisse des ADN gemé&R Unterabschnitt 8.2.1.2, 8.2.1.5
oder 8.2.1.7

(Vorderseite)
**

Bescheinigung iber besondere Kenntnisse des ADN

1. (Nummer der Bescheinigung)

2. (Name) Foto des
3. (Vornamen) Sach—_
4. (Geburtsdatum TT/MM/JJJJ) kundigen

5. (Staatsangehorigkeit)

6. (Unterschrift des Sachkundigen)
7. (Ausstellende Behorde)

8. GULTIG BIS: (TT/MM/JJJJ)

(Riickseite)

1. (Nummer der Bescheinigung)

Diese Bescheinigung ist gliltig fir besondere Kenntnisse
des ADN gemaR:

(zutreffenden Unterabschnitt gemaR 8.2.1 ADN, ggf mit
dem Zusatz ,,nur Trockengiiterschiffe” oder , nur
Tankschiffe  einfiigen)

** Das fur Schifffahrt im internationalen VVerkehr verwendete Unterscheidungszeichen
(CEVNI — Anlage I).*.

Begriindung

43.  Das Muster der Bescheinigung entspricht denjenigen fur das Rhein-Patent und die Bescheinigung tber
die Fahrzeugfuhrerschulung nach ADR (Absatz 8.2.2.8.5 ADR).

44.  Der Text in der Bescheinigung ,Der Inhaber dieser Bescheinigung hat 8 Unterrichtseinheiten

Stabilitatsausbildung teilgenommen* wird tiberfliissig, weil mit dem vorgeschlagenen Termin fiir die Einfithrung
der neuen Bescheinigungen alle Sachkundigen nachgeschult sein werden.
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45, Die Ubergangsvorschrift 1.6.8 ADN wird wie folgt geandert:
a) Der bisherige Text wird zu Unterabschnitt 1.6.8.1.

b) Folgenden neuen Unterabschnitt einflgen:

,1.6.8.2  Anstelle der den Vorschriften des Absatzes 8.2.2.8.2 und des Abschnittes 8.6.2 entsprechenden
Bescheinigungen (ber die besonderen Kenntnisse des ADN dirfen die Vertragsparteien bis zum
31. Dezember 2021 weiterhin Bescheinigungen gemal dem bis zum 31. Dezember 2018 geltenden
Muster ausstellen. Solche Bescheinigungen dirfen bis zum Ablauf ihrer fiinfjahrigen Geltungsdauer
weiterverwendet werden.“.

Begriindung

46.  Wie Unterabschnitt 1.6.1.21 ADR 2011, als dort Schulungsnachweise fiir die Fahrzeugfihrer in diesem
Format eingefiihrt wurden. Diese L&sung hatte sich bei den Fahrerschulungen bewahrt.

I11. Sicherheit

47.  Der sehr lange Absatz 8.2.2.8.1 ADN, der mehrere eigestandige Regelungen enthalt, wird Ubersichtlich
gegliedert. Die Voraussetzungen flr die Erteilung der Bescheinigung werden klarer gefasst. Bisher wird nur die
erstmalige Erteilung der Bescheinigung beschrieben. Die Voraussetzungen fir die Erneuerung der
Bescheinigung nach funf Jahren werden nachgetragen. Das Verfahren zur Erteilung und Erneuerung der
Bescheinigungen wird somit eindeutig und rechtssicher beschrieben. Verfahrensfehler, die die Gultigkeit von
Bescheinigungen in Frage stellen konnten, werden weitgehend vermieden.

48.  Das neue aus dem ADR und der Rheinschiffs-Personalverordnung enthommene Format gewéhrleistet
eine groRere Falschungssicherheit und tragt somit zu einer verbesserten Sicherheit der Beforderung bei, wenn
nur die tatsdchlich behérdlich gepriften Sachkundigen bzw. hauptverantwortlichen Schiffsfihrer an der
Beforderung beteiligt sind. Die Anforderungen an die Identifizierung der Inhaber der Bescheinigungen, wie sie
sich insbesondere aus Kapitel 1.10 ,,Vorschriften iiber die Sicherung® ergeben, werden durch die Aufnahme
eines Passbildes berlcksichtigt.

V. Umsetzbarkeit

49. Die Mehrzahl der vorgeschlagenen Anderungen verlangt keine Aktionen vom Gewerbe oder von
zustandigen Behorden. Es handelt sich um redaktionelle oder sprachliche Verbesserungen.

50. Die Anderungen in den Unterabschnitten 8.2.1.4 und 8.2.1.6 ADN zum Wiederholungskurs und dem
zugehorigen Abschlusstest konnten organisatorische Anderungen bei den Schulungsveranstaltern zur Folge
haben, bei denen aber kein investiver oder zeitlicher Aufwand gesehen wird.

51.  Das vorgeschlagene neue Format der Bescheinigung ist durch eine 1ISO-Norm beschrieben, sodass bei der
Ausstellung durch staatliche oder private Stellen, die auch sonstige Ausweisdokumente herstellen, keine
Schwierigkeiten zu erwarten sind. Durch den Verzicht auf die bisher bekannte Grundfarbe ,,Orange“ der
Sachkundebescheinigung wird eine mdgliche technische Hirde abgebaut.

52.  Im Rahmen des ADR hat sich die Verwendung des vorgeschlagenen Formates bewdhrt. Die Karten
kénnen von den zustdndigen Behorden dezentral vor Ort oder Uber eine zentrale nationale Einrichtung
ausgestellt werden. Bei dezentraler Erledigung ist eine Anfertigung der Bescheinigungen zeitnah nach der
bestandenen Prifung mdglich. Sollte es bei der Anfertigung durch eine zentrale Stelle zu langeren
Bearbeitungszeiten kommen, kdnnen die Erwerber der Bescheinigung diesen zusatzlichen Zeitbedarf bei der
Planung ihres Priifungstermins berlicksichtigen.
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53.  Es ist mdglich, dass sich die Kosten fiir die Ausstellung der Bescheinigung aufgrund der aufwéndigeren
Herstellung erhéhen. Dies erscheint durch den Gewinn an Sicherheit gerechtfertigt.
V. Hinweis

54,  Weiteren Anderungen in Kapitel 8.2, Unterabschnitt 8.2.2.3, wurden fiir das ADN 2019 auf der Basis
folgender Dokumente beschlossen:

CCNR-ZKR/ADN/WP.15/AC.2/2017/21: Absétze 8.2.2.3.1.1 und 8.2.2.3.1.3.
CCNR-ZKR/ADN/WP.15/AC.2/2017/47: Absatze 8.2.2.3.1.3, 8.2.2.3.3.1 und 8.2.2.3.3.2.

*k*k
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